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Annomayus
PaccmoTpena npobinema quddepeHnnanuy 1 CHCTEMaTH3aliH THHIBOKOTHUTHBHBIX €/IHHUII,
(opMHUpYIOINX S3BIKOBYIO KapTUHy Mupa. [IpeoxeHsl KpUTEpHUH pasTPaHUYCHUS] TaKUX
JMHTBOKOTHUTHBHBIX KaTErOpHi, KaK KOHIIETITHI, KIOYEBbIEe IOHATHS U CUMBOJIBI, KOTOpPBIE
HMEIOT Pa3HylO CTENEHb KOTHUTHBHOH peleBaHTHOCTH. Llenplo paGoTHI SIBIISIETCS aHAN3
BepOaNN30BaHHBIX KOHIICTITOB, KJIIOYEBBIX CIIOB U CHMBOJIOB B PYCCKOM, TYPELIKOM M KUPTH3-
CKOM $I3bIKaX C TOYKH 3PEHHS UX KYJIbTYpHO-MEHTAJIBHOTO MOTEHIMANA, PACKPBIBAIOIINX
creru UKy S36IKOBOTO BOCTIPHATHS MUPA.
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Abstract
This article examines the differentiation and systematization of linguocognitive units that
constitute the language picture of the world. The authors propose criteria for distinguishing
among linguocognitive categories, such as concepts, key concepts, and symbols, based on
their varying degrees of cognitive relevance. Analysis is conducted on verbalized concepts,
keywords, and symbols across the Russian, Turkish, and Kyrgyz languages, highlighting their
cultural-mental significance and the specific nature of linguistic perception. Concepts serve as
the primary components of the language picture of the world and act as vehicles for national
understanding. This is evident in the conceptual spheres of the analyzed languages, which
represent universal concepts through unique content shaped by ethnonational perspectives
embedded in linguistic semantics. Their meanings reveal profound knowledge related to life
experiences, values, and the cognitive stereotypes of specific peoples. An examination of sig-
nificant terminology across Russian, Kyrgyz, and Turkish languages indicates distinct cultural
focal points, with Russian lexicons prioritizing affective states, Christian tenets, artistic prin-
ciples, and recreational pursuits, Kyrgyz speakers focusing on health, Kinship, and tradition,
and Turkish culture highlighting communication with relatives and friends, professional ties,
and patriotism. Symbolic words in each language are rooted in unique cultural histories and
mentalities. Each language selects specific words to symbolize ideas based on linguocultural
codes that serve as distinctive markers within a cultural area. This symbolization reflects the
tendency for the human mind to project anthropomorphic and biomorphic associations onto
its inner world, influenced by the natural and sociocultural environment.

Keywords
language picture of the world, concept, key vocabulary, symbolic words, mentality,
linguocognitive category, ethnocultural specificity
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BBenenue

BHyTpeHHEe POCTPaHCTBO SI3BIKOBOM KapThHBI Mupa (nanee — IKM) 6asupyercs
Ha CEMaHTHUYECKOM KOHTEHTE SI3bIKa, T. €. POPMHUpYETCS W3 3HAHHH, U3BJICYEHHBIX U3
3HaYeHUHN S3BIKOBBIX eJuHMI. COBOKYNHOCTh MPEACTaBIECHUII 0 MUpE, 3aKIFOUEHHBIX
B 3HAYEHMSX Pa3HBIX CIIOB U BBIPAXKEHUI JAHHOTO SI3bIKA, CKJIAABIBAETCS B HEKYIO €U-
HYIO CUCTEMY B3IVISJIOB U HEU3MEHHO YCBAaUBAETCS BCEMU HOCUTEISIMU SI3BbIKA, TOTOMY
YTO MPEACTABICHUs, POPMHUPYIONINE KAPTUHY MHUPA, UMIUIMIIUTHO 3aJI0)KEHBI B CEMaH-
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THKe cloB. [Tonb3ysch clloBaMH, COAEPIKAIMMU HESBHBIE CMBICIIBL, YEI0BEK, CaM TOTO
He 3aMeuasi, IPUHIMAET M 3aK/IIOUeHHbIH B HUX B3rsa Ha mup (Cemup, Yopd) *.

JIMHTBOKOTHUTHBHBIN aHAIN3 OTIMYAETCS] OT CEMAaHTHYECKOTO aHaJIM3a TeM, YTO OH
«BBIBOINT» HCCIIEAOBATEINST HA KAPTHHOOOPA3YIOIINE CMBICIOBBIE KOHCTAHTHI, IKCILIH-
LUPYIOIINE PEe3yIbTaThl MO3HABATEIBHOTO OIBITA HAPOJa, KOTOPBIE CBSI3aHBI C TICHXO-
Joruen, ¢Gumocopuen, JTOTUKOW MBIIUICHHS, >XHU3HEHHBIMH YCTaHOBKAMH HOCHTEINCH
KOHKPETHOTO $5I3bIKa. 3HAYECHUS SI3BIKOBBIX €IMHUI] — 3TO KIIOYHM K SKCIUTMKALUK MEH-
TaJIbHO 3HAYUMBIX CMBICIIOB, HCKOHHBIX apXETHIIOB CO3HAHMA, KOTOpbIe (HOPMHUPYIOT
SKM. «3a Tak Ha3bIBa€MbIMH CIIOBAPHBIMH, CHCTEMHBIMU 3HAYCHUSIMHU CIIOB CTOUT HE-
KU TIIyOMHHBIA CIIOW HEIKCIUIMIIUPOBAHHOM KOHIICTITYalIbHOW WH(OPMAIINH, CBSI3aH-
HOW ¢ OCOOEHHOCTSIMH B3aMMOJICUCTBHUS YEJIOBEKA CO CPEIOii, C €ro OMBITOM H CIICIH-
(UKOH TO3HABATENHHOM aKTUBHOCTH 110 OCBOSHHIO OKpY)Karoliero mupa» [Panduib,
2010, c. 164]. Onucanue SIKM cBd3aHO ¢ KOTHUTUBHOW MHTepHpeTanueil ceMaHTHUe-
CKOTO MOTEHIMajIa Pa3HOOOPa3HBIX KaTEropui U €MHUIL S36IKOBOH CHCTEMBI, B paMKax
KOTOpPOH 0OBEKTOM HCCIICAOBAHUS SBIIAIOTCS HE TOJIHKO KOHIIENTHI, HO M 3HAUYCHHS OT-
JETIHHBIX CIIOB, TPaMMaTHYeCKHUX (hOPM, CHHTAarM, TEKCTOB U3 Pa3HBIX THIIOB JHCKYypPCOB
U T. II. AHQJIM3 TaKOTO pojJia OTKPHIBAET C TOYKH 3PEHHS KOTHUTHBHO-MEHTAIBHOTO OC-
MBICTICHHS PaKypC, KOTOPBIN AeTAN3UpPYET, pacmupsier 0630p AKM.

K xommnekcHpIM equannaM, hopmupyromuM SIKM, OTHOCSATCS CIEyIOMue CTPYK-
TYypBHI.

1. Kounenrocdepa, BKIIOYAIOIIAs COBOKYITHOCTh KOHIIETITOB, & TAKKe €AMHHUYHBIC
KOHILIENTHI U MAaKPOKOHIIETITHI, IPE/ICTABIICHHBIE B SI3bIKE:

a) KOHIIENTHI KaK MBICITHTENIbHBIC SMHUIIBI TO3HABATEIBHON EITEIbHOCTH, UMEIO-
II1e MHOTOYPOBHEBYIO BepOanu3aiuto B si3bike (JVIIA, UCTUHA, [IPYI, CHACTHE,
JIFOFOBb, JJOBPO, 3J10);

0) KoHuenrtocdepa, BKIIOYAIOMIAs COBOKYIHOCTh BepOaIM30BaHHBIX KOHIICNITOB
(«dyxoBHbII Mup», «I[Ipupona», «OMonnu» u T. A.).

2. KOrHMTHBHO-CEMaHTHYECKHUH KOHTEHT, (OpPMHpYEMbIi Ha OCHOBE aHaNn3a
BHYTPUCHCTEMHBIX 3HAUCHUH KOMIUIEKCHBIX €ANHMIL

a) nekcuko-cemantnueckue moist (marmpumep, JICIT mBwxeHus: uomu, Gescams,
xX0066a, 6e2, niasanue, nPuiém, nPeicyuuil, Pe3eslil, GRPUNPLINCKY T T. J1.);

6) nmekcuko-cemantnueckue rpymmsl (JICT rnaronoB pedu: 2ogopums, pacckasbi-
samu, 6opMomams, 1enemamy, 3as61sms U T. 11.);

B) Temarmdeckue rpymisl (TT «mebensy: kpecno, ousar, Kposams, Cmyn U T. 11.);

r) aHTPOIOHMMHKOH SI3bIKA;

1) rpammatndeckue kateropuu (Bpems, Ilpunamiesxnocts, [lamex, OmpenerneH-
HocTh / HeompeneneHHOCTS 1 Ip.).

3. KorHMTHBHO-CEMaHTHYECKHI KOHTEHT, (OPMHUPYEMBIIl Ha OCHOBE aHaIM3a 3Ha-
YEHUH OTAEIBbHBIX S3BIKOBBIX CIMHHIL

a) KIOYEBbIC cloBa (mocka, Meuma, CnpageonugoCcmy, epex u ip.);

6) croBa-cHUMBOIEI (Oepésa, mpotiKa, camosap M T. J1.);

B) MHOIO3HAYHBIE CIIOBA (JiLicm, 2071084, UOMIL, JIeHCANb, Ne2KULL U T. ]1.);

r) STUMOJIOTHS CJIOB.

4. KOrHMUTHBHO-CEMaHTHYECKHH KOHTEHT KOMMYHHKAaTHBHO-DEYEBOW pean3aliu
SI3bIKA:

! Pycckas s3picoBas xaprina mMupa (0630p). URL: https://cyberleninka.ru/article/n/russkaya-
yazykovaya-kartina-mira-obzor (nata oopamenus 17.07.2024).
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a) MparMalMHIBUCTUYECKUI IMOTEHLMAN Pa3sHBIX BHIOB PEYEBBIX aKkTOB (oOparie-
HHUSI, AMIICPATUBBI, KOHTAKTHBBI, POTAaTUBbI, 3THKETHBIC BHIPAXKEHHU).

5. KoHTeHT 00pa3HbIX cpeACTB s3blka (MeTadophl, (GpazeonornyecKkie eIHHHLbL,
YCTOWYMBBIE CPAaBHEHHS, SITUTETHI, HAPEMUH, TIPEICACHTHBIC €AMHUIIBI U T. I1.).

6. JlaHHbBIE acCCONMATUBHBIX KCIIEPUMEHTOB Pa3HbIX THUIIOB.

Pe3yJILTaTLI HCCJIeA0BaAHUSA

B naHHO# cTaThe M3 MEPEYUCICHHOTO MepedHs OYIyT PacCMOTPEHBI TPH pa3psja:
KOHICIITHI, KJIOYCBBIC CJIOBA U CJIOBA-CHMBOJIBI. BI)I60p HUMCEHHO J3THUX C€IWHUIL O6y-
CJIOBJICH TEM, YTO BO MHOT'MX JIMHT'BOKOTHUTHUBHBIX UCCJICAOBAHUAX BCC CIIC HET YCTKO-
r'0 pa3rpaHUYEHUs ITUX KaTeropuid. AOCOIIOTHO OYEBHIHO, YTO KOHIENTYaJbHBINA CTa-
Tyc HE MOXKET OBITh MPUCYI JII0OOOMY cJIOBY. J[y1si TOro 4To0BI CTAaTh PENPEe3eHTaHTOM
KOHIIENTAa, CIIOBO JOJDKHO 00JIaaTh SI3BIKOBBIM BecoM. Ha Takoe cBOWCTBO cioBa, Kak
€ro BeC, BIIEPBbIE OOPATHIN BHIMAHHE BOPOHEKCKHE YIEHBIE, aBTOPHI KHUTH «EanHCT-
B0 EBpOIBI 0 TaHHBIM JIEKCHKW». SI3BIKOBOM BeC CIIOBA ONpeAeNseTcs 1o psty napa-
MeTpoB: 1) GDyHKIHOHATHHEIN (YIOTPEOUTETHHOCTD); 2) CHHTarMaTHICCKUN (IIHPOKas
COYETaeMOCTh); 3) AMUANTrMaTHIECKHA (MHOTO3HAYHOCTD); 4) MmapagurMaTHIecKui (Cu-
HOHMMHUYECKasi akTuBHOCTE) [KpetoB u np., 2016, c. 7]. [lomoOHBIE HHANKATOPHI CIIOBA
MOJKPEIUIAIOTCS TAKXKE CBOMCTBAMU CaMOTO KOHIIENTA, O KOTOPBIX €IIe paHee TOBOPH-
nock B pabore B. I1. MockBuHa: «KoHnenT npezacrapisier coOOH MOHSATHE, aKTyaJIbHOE
Juta Hocuteneit s3pika (B. WM. Kapacuk) u moToMy BeIpa)K€HHOE BBICOKOYACTOTHBIM CJIO-
BOM C Pa3BUTOW JIEKCHUECKOH COYETaeMOCThIO <...> W CHHOHUMHWEIL; MOHSATHE, SIBIISIO-
1ieecst TpaAUIMOHHON TEMOI MOCIIOBHII, TOTOBOPOK, (DOJIBKIOPHBIX CIOXKETOB, JIUTEpa-
TYPHBIX TEKCTOB, IPOMU3BEICHUIH N300pa3UTEIIEHOTO HCKYCCTBA, CKYJBITYPHI, MY3bIKH;
MIOHATHE, TIyOOKO YKOpEHHBIIEECS B SA3bIKE M KYyJIbType HapoAa W MOTOMY SIBIISIO-
meecsl ANAXpOHWIECKOW KOHCTAHTOW SI3BIKA W KYJBTYpBL. Il KOHIENTyaJH3HpOBaH-
HBIX TIOHATHH XapaKTepHa ITOBBIIICHHAs [EpUBALMOHHAs aKTHBHOCTH» [MOCKBUH,
2006, c. 117]. CnemoBaTenbHO, TAKOH ITOKa3aTelNb, KaK S3BIKOBOI BEC CIIOBA, OTPEACs-
€TCsl KOMIUIEKCOM CJICAYIONINX TPU3HAKOB:

1) mekcudeckas MHOTO3HAYHOCTD CIIOBA;

2) HOMUHATUBHAS JETAIU3AIHMs CIIOBA, 0003HAYAIOIIETO [TOHATHE;

3) HanmMYKe MUPOKOH CHHOHUMUH;

4) MpeCTaBICHHOCTh CI0Ba BO (PPa3eoNOrHIecKoi, MapeMHUOJIOTHIECKON WHTEp-
IIpeTanumy;

5) mmpokas ceTh JEKCHUECKON U CHHTAKCHYECKON COUETAEMOCTH;

6) nepuBalMOHHAS IPOAYKTUBHOCTD;

7) oOpa3Hblid MOTEHIWAT H T. JI.

[epeuncnennble TPU3HAKK MOTYT B Pa3HbIX KOMOHMHAIMSAX MPEACTaBIATh TOT WIN
WHOHM KOHIIENT, TaK KaK CTENEHb MPOSBICHUSA 3THX MPHU3HAKOB MOXET ObITh HEpaBHO-
MEPHOM.

Takum 00pazoM, Konyenmamu Mbl Ha3bIBAEM IK3UCTCHIMOHAIBHO M aKIHOHAIBHO
3HAYMMbIC KOHCTAHTBI YCJIOBEYCCKOI0 CO3HAaHHA, B OCHOBE KOTOPBIX JIC)KAT TJIAaBHBIM
00pa3oM yHHBEpCaJIbHBIC MOHATHs, OOOTAIICHHBIC 3HAHUSIMH, MPHOOPETCHHBIMH Ha
OCHOBE KYJIbTYPHO-UCTOPHYECKOTO OMbITa HAPO/Ia, & TAK)KE HACHIIICHHBIE MPEACTaBIIe-
HUSIMU 1 00pa3aMH, MOJTYYEHHBIMHU Yepe3 MPU3MY 3THOMEHTAJIBLHOTO BOCIIPHSATHS MHUpPa
(tabm. 1).
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Tabnuya 1
CIIMCOK OCHOBHBIX KOHIIENITOB B COIOCTABISEMEIX SI3bIKAX

Table 1
List of key concepts in the languages under comparison

SI3pIKOBas
KapTHHA MHpa

Konnentsr

Pycckas

JKU3HB, CMEPTb MATb, OTEIL], /IOM, PO/IHHA, /IPYI - JIPY’KbA, KOHb, JJOBPO, 3J10, JIKOBOBB, /]VIIIA, HCTHHA,
BPEMA, BOJIA, CHACTBE, T'OPE, CYIBFA, [IAMATH, I1VTh, BEJ[A, COBECTb, YECTb, TPY]], JIEHDb, 3EMJIA, JIEC,
TIOJIE, MY)KUK (MYKYUHA), BABA (JKEHILHHA), [IEYAJTH, XJIEF, BOUHA

Kuprusckas

OHE ‘matw’, ATA ‘oten’, BAJIA ‘pedenox’, TVVI'AH ‘poncreennux’, BUJIUM ‘3nanwne’, hIHTHIMAK ‘cornacue’, ODMI'EK
‘tpyn’, YVBAKDIT ‘Bpems’, OMYP “xusun’, OJIYM ‘cmepts’, A4/ “xentuna’, TOO ‘roper’, CVY ‘Bona’, JKEP ‘3emist’,

AT ‘xoun’, KOHOK ‘rocts’, CO3 ‘cnoso’, BAHJIBIK ‘6oratctso’, BUHJIUK ‘Bnacts’, VIIMAH ‘Bpar’, BAKAIT ‘cuactee’,
CYHYY ‘mro0oBw’, KOHYJI ‘myma’

Typeuxas

AILE “cemps’, ANNE ‘matw’, COCUK “pebenok’, ZAMAN ‘Bpems’, ADALET ‘cnipasemmusocts’, AGAC nepeso’, ASK ‘mo-
60Bb’, ARKADAS ‘npyr’, f$ ‘pabora’, AT ‘koHb,’ DIL “s3pix’, EKMEK “x51¢6°, EV “‘mom’, KADIN “xenmmna’, MISAFIR ‘rocts’,
TUZ “conp’, EDEP ‘mopsimounocts’, HOSGORU ‘repriumocTts’, SU ‘Boma’, DAG ‘ropa’




BeccriopHO, NaHHBII CIUCOK KOHIIENTOB HENb3sl CUUTATh HcuepnbiBarommM. Kon-
LENTYyalbHBIH CTAaTyC IMOHATHS IOJYYalOT MO0 Mepe NPHOOpeTeHus: OBITHIHHO-LIIEHHO-
CTHOM 3HAYUMOCTH ITyTEM MOTPYKEHHUS B JIEKCHKO-TPAMMATHIECKYIO «TKAaHB» SI3BIKA.

OnHako MOMHUMO BepOATM30BAHHBIX KOHIIENITOB B S3BIKE MOXKHO BBIAEINTH OCOOBIH
IUTACT CJIOB, KOTOPBIE HE 00J1aJaf0T KOHIENTYIBHBIM CTaTycoOM, HO, TeM HE MEHEe, OHH
BEChbMa 3HAYMMBbI JUIA A3BIKOBOTO cooOmecTBa. K HMM OTHOCSTCS KITIOYEBBIE CIIOBA,
KOTOpBIE OTMEUEHBI CIECAYIOINMH IPU3HAKAMHU:

e H3HAYAIBHO OOJIAMAIOT ATHOMEHTAIFHON CIIeIN(UKOI;

e ONpeAeISIIOT OCOOCHHOCTH XapaKTepa U MOBEIECHHs YeIOBEKa;

e UMEIOT BHICOKYIO YaCTOTHOCTH MCIOJIb30BaHUsI B 0OMXOJHO-OBITOBOM IHCKYypCe,
B [I033UH, XyI0KECTBEHHOMN JINTEpaType;

e TIPEJCTABJICHBl HE TONBKO CYILECTBUTEIbHBIMH, HO U APYTMMHU 3HAMEHATEIIbHBI-
MU YacCTSIMU PEUH.

B oTiinune 0T A3BIKOBBIX KOHIENTOB KIHOYEBBIE CI0BA BEIPAXKAIOT YHUKAJIbHbIE 3HA-
YEeHUsI, UMEIONIIEe 3THOMEHTAIbHYI0O MapKHPOBaHHOCTH. Tak, B 0030pe B3MIAZOB MO
sToit mpobiieme B crathe U. E. Bpeikcunoit [2009] oTMeuaercsi, YTO B COBPEMEHHBIX
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKUX HCCIIEOBAHUAX HET €IMHONH TOYKH 3pEHHsl IO ITOBOIY
COJep)KaHHsl COOTBETCTBYIOIIETO MOHATHA. HeT o0meil mo3unun Takxke OTHOCHTEIHEHO
TePMHUHOJIOTHUECKOTO 00O03HaueHHs 3TuX enuHuil. Tak, B. B. BopoObeB mpemmaraer
JUISL TAKOTO pOJa CIIOB JjBa TEPMHUHA — KyJIbTypeMa U JIMHTBOKYJIBTYPEMa; 3a KyJIbType-
MOM MM IpU3HAETCA JIEMEHT JeHCTBUTENFHOCTH (TIPEIMET, CUTyallts), CBOMCTBEHHBIH
ONpeAeTICHHON KYJIbTYpe, a JIMHTBOKYJIbTYPEMOM cUUTaeTCs MPOEKLUS IEMEHTa KyJIb-
TypHI B SI3BIKOBO# 3HaK [BopoOweB, 1997, c. 45]. JI. I'. BenennHa TMHTBOKYIbTypeMaMH
CUMTAET CJIOBA, HA3bIBAIOIINE IPEIMETHI, MOHATUS OJHOTO JIMHIBOKYJIBTYPHOTO COO0-
IIeCTBa, KOTOPhIE HE BCTPEUAIOTCS! MIIM BCTPEYAIOTCs B Apyroi (opme cpenu mpexacra-
BHTENIEH Ipyroil MTUHTBOKYIRTYpHI [Benernna, 1997]. B. I'. ak TpakTyeT KymbTypeMy
Kak aTpuOyT KyJIbTYpbl, UMEIOIINI TPH 3TOM S3BIKOBOE BBIPAKEHHE, TIE S3BIKOBOU
3HaK SBISETCS O0O3HAYAIOIIMM, peanus — 00o3HadaeMbIM (TI0J peajusMH aBTOPOM
MTOHUMaeTCs BCE OTHOCSIIEECS K KyNbType: IpenMeThl, QyHKINHU, 00brdan, (hakTsl 1Mo-
Benenus U T. 1) [[ak, 1998, c. 143]. B uccnenoBanmax B. A. MacnoBoif maercs TepMu-
HOJIOTUYECKOE pPa3rpaHWYCHHE JIHHTBOKYIBTYPEM M KOHIIENITOB KyJIbTYpBI: JHHIBO-
KyJIbTypEMBI OTIPENEeNIOTCA KaK eIUHHIIBI B3aUMOACHUCTBUS SA3bIKa M KYJIBTYPHI uepes
Ha3BaHUSl TPEIMETOB, IMOHSATHH, KOHLENTOB OJHOI JIMHTBOKYJIBTYPHOW OOIIHOCTH.
Takue aOCTpakTHbICE MMEHA, KaK cogecmb, Cyobba, 6015, 00Js, 2pex, 3aKoH, 8006004,
unmennueenyus, poouna M T. 1., B. A. MacioBa omnpezaeiseT Kak KII0YeBble KOHIETITHI
KynbTypsl [MacnoBa, 2001, c. 29]. ITonsckuil yuensiit Maueii Pak Takxke mpeanoduraeT
Ha3bIBaTh KJIIOUEBBIE CJIOBA KyJbTYpPEMaMH, OTHOCA UX K pa3psay 3THOJUHTBUCTHYE-
ckux equHul. OH mumet: «KynbTypema — 3T0 STHONMHIBUCTUYECKAs €AMHUIIA, €€ MJIaH
BBIpaKCHUS TIPEJICTABICH OIHOW JIEKCEMOH, a IUIaH COoJep)KaHWs HacTOJbKO Oorat
n cnenuduyeH, 4to Onaromaps KyJIbTypeMaM MOXKHO TIOHSATh OCOOCHHOCTH JTaHHOW
HAIIMOHAJFHON, STHIUECKON MITH PerHOoHaIbHOM obmrHOCTHY» [Pak, 2019, c. 283].

Takum 00pa3oM, yUIUTHIBas CYIIECTBYIOINIEE pa3HOOOpa3ue MHEHHUH, B CBOEH padboTe
MPEINOYNTAaeM HCIIONB30BAHUE TEPMHHA «KIIFOYEBBIC CJIOBa», KOTOPBIC BBIPAKAIOT
MEHTaJIbHO-YHHUKaJIbHbIE crienn(prueckne 3HaYCHUs], XapakTepHbIe Jisi KOHKPETHOTO
SI3BIKOBOTO COOOIIECTBRA.

Oco0eHHO SIPKO KOTHUTHBHO-MEHTAIbHBIC PA3IM4Ms, 3aKIIOUYEHHbIE B KOHILENTAX,
KJIFOYEBBIX CJIOBAX, CIIOBaX-CUMBOJIAX, MPOSABISIOTCS MPU COMOCTABICHUU PA3HBIX A3bI-
KOB, YTO JIa€T BO3MOXKHOCTbH ITOJIYYHTH NPEJCTaBICHHE O CBOCOOPa3UM MEHTAILHOCTH
TOTO HapOAa, SI3bIK KOTOPOTO MBI HCCIETYEM.
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KiroueBbie clioBa pycCcKOro si3bIKa OXBATBHIBAIOT CIEAYIOIIHE JEKCHKO-CEMaHTHYe-
ckue cdepsl.

OmMoroHanbHas cepa: 1acka, Hcarocms, 00cadd, Mocka, cocmpadanue, pasiykd,
Hadescoa, Haopwvl8 ! Jp.

Penuruosnas cdepa: 61azo, morumea, epecw, epex, gepa, Kapa, Muiocepoue, NOKast-
Hue U JIp.

MopaibHO-HpaBCTBEHHAS cdepa: cnpasedausocms, 00bpooemens, NOPOK, 3100es-
Hue, Xy0o M Jp.

Coepa scTeTHKH: Kkpaca, enukonenue v 1p.

Cdepa oOmienus: sabasa, cyema, 2yisHKa, NOCUOEIKU U TIP.

YmMmcTBeHHas chepa: yoars, cmexanika A ap.

IIpoctpancTBenHas chepa: pazdoave, npocmop ¥ Ip.

Hpyrue chepsl: Hesonst, cmyma, sicmeo, m30a U 1p.

CrietyeT OTMETHTb, YTO 3TO JIUIIb HEOOIbIIAs YaCTh KIIFOUCBOH JICKCUKH PYCCKOTO
si3bIKa. [IpUBEICHHBIE CIOBA OTIMYAIOTCSI CAMOOBITHOCTBIO, OHU XapaKTepPHU3YIOT CBOE-
obpasue pycckoro oomieHust, GUKCUPYIOT UMEHHO PYCCKUH B3IJIS/] HA TIOBEICHHE Yei0-
BEKa, OTpaxkass 0COOYI0 HAOIIOMATENbHOCTh PYCCKOTO YeJIOBEKa, KOTOPAas MOPOIKAAET
HEOPMHAPHYIO, HEOXKHJAHHYIO OLIEHKY BCEro, YTo OH BUAMT. Takue cioBa o0iagaroT
CBOWCTBOM YHHMKAJIBbHOCTH M MPEACTABISIIOT 3HAYUTEIbHYIO CJIOXKHOCTH MPH MEPEBOC
Ha Jpyrue s3bIKK OJlarojapsi TOMy, YTO OHU SIBJISIIOTCS MPOJYKTOM MEHTAbHO-S3bI-
KOBOTO TBOPYECTBA PYCCKOTO 4eJjioBeKa. B oTimyme oT 0e39KBUBAJICHTHOH (3K30THYE-
CKOM) JIEKCUKM KIIOYEBBIE CJIOBa, KaK MPAaBUJIO, UMEIOT MEPEBOAHBIE COOTBETCTBHUS
B JIPYTHX SI3bIKAX, OHAKO HX CBOCOOpa3He COCTOUT HE B HOMHHATHBHOM PACXOXKICHHH,
a B HI0AHCaX MEHTAJBHOTO TOJIKOBAHMS OHOTO M TOTO K€ JICHOTATA WM CMBICIIA.

KiroueBble clloBa KMPTU3CKOTO sI3bIKa OXBaTHIBAIOT CJEAYIOIINE KOTHHTHBHO-CE-
MaHTHYECKHUE c(ephl:

JKu3HeHHBIC IEHHOCTH: OeH-COONYK ‘3OPOBBE’, aManyblLIbiK ‘TIPeOBIBAHIE B 3/Ipa-
BUU’, bepexe ‘N300MINE’, bipbickbl ‘X71e0 HACYIIHBINA' U 1p.

JyxoBHbIe IeHHOCTH: JKemu ama ‘poOIOCIOBHAS 10 CEIBMOTO KOJICHA’, Cblli-ypMam
‘yBaKEHHE-TIOUUTAHNE , Kaoblp-0apK ‘aBTOPUTET , OUpUMOUK ‘€IUHCTBO’, mMyyeaHYbl-
JIbIK ‘pPOJICTBEHHBIC y3BI” H JP.

OMouuu: ybativim ‘TIEpEeXKUBAHUE’, capcanaa ‘Tiedans’, apman ‘HECOBIBIIMECS Ha-
EXKIBI .

UepTsl xapakTepa dYeloBeKa: Ooopykep ‘CeploOONBHBIN’, Katiovlieep ‘paBHOAYII-
HBII’, cabbip ‘TepIICHUE, CICPIKAHHOCTD , MIIPUM ‘HEKHOCTD .

Cdepa xu3HEHHOTO YKIaaa: moi ‘THp, CEMEHHOE TOPKECTBO , il ‘TIOMHUHATBHOE
YTOIlIEHHE, TPU3HA , myuuiyK ‘3a00ThI, XJIOTIOTHI, mupuyuiux ‘ObIT’ U JIp.

[pupona: srcaiinoo ‘nerHee TopHOE MACTOMINE’, KO ‘03€PO’, APbIK ‘apbIK’.

HeratuBHbIe COOBITHS: KbipchiK “HECHACTRE’, OG99 ‘“HANACTh’ | Jp.

U3 npyrux cdep: apbax ‘myx ymepuero’, cyuynuy ‘Harpaja 3a 1o0pyro BecTh’.

KnroueBbie ClI0Ba TYpELKOTro si3bIKa MPEACTABISIIOT cieAyromue cdepbl BHyHKIHO-
HUPOBAHHUSI.

Yenoseueckue kadectBa: sabir ‘tepuenue’, alcakgoniilliiliik ‘cxkpomuocTs’, gurur
‘ropmocTs’, Vicdan ‘coBects’, hosgorii ‘TONEPaHTHOCTD, glizel ‘KpacHBBIA’ H JIp.

JKusHennslit yknan — oOuieHue: is-giic ‘pabota’, alig-veris ‘MOCEHICHHE Mara3uHoOB
JUTSL TIOKYTIKK Belel W mpouero’, toplanti ‘cobpanue, nenoBast BcTpeua’, yemek ‘ema’,
kahvalti ‘3aBTpax’, ¢ay ‘yaii’, sohbet ‘Gecena’, laf ‘dppasa, cnosa’, huzur ‘crmokoiicteue,
MOKO#’ U Ap.
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I'paknanckue 1eHHoctu: vatan ‘pomuna’, asker ‘soun’, akraba ‘poacTBeHHUK’,
delikanii ‘monosoit yenosek, OHOMIA” U JIp.
U3 npyrux cdep: okul ‘mkona’, gans ‘manc’ u ap.

Hecmotpst Ha sIBHBIE pacXOXKICHUS B KOJNMYECTBEHHOW NMPE3CHTATHBHOCTH B pac-
CMaTpHBAaeMbIX S3bIKax, TEM HE MEHEe IPEICTABIACTCS BO3MOXHBIM COIOCTABHUTH
U YyCTaHOBUTH OIPE/EICHHbIE CXOJICTBA U PA3IMUMSA, PACKPHIBAIOIINE KOMMYHHKATHB-
HO-KOTHUTHBHBIE IPHOPHUTETHI IS TPEX S3BIKOBBIX co00mmecTs (Tadi. 2).

Tabnuya 2
OcHOBHBIE Chephl UCTIONB30BAHMS KITFOYCBBIX CIIOB
Table 2
Main areas of usage of key words

SA3pIK Ccepa ncnonp3oBaHust
. OMoLIMOHAaJIbHAS

. Penurunosnas
MopanbHO-HpaBCTBEHHAs

. Cdepa scrernkn

. Cdepa oOmenns

. HenoBeueckue KauecTBa

. JK3HEeHHBIE IEHHOCTH

. lyXOBHBIE [ICHHOCTH

. OMornn

. XapaKkTepHbIE YEPTHI YEIOBEKA
. Cdepa xH3HEHHOTO YKJaaa

. IIpupona

. Herarusnble coObITHS

. HenoBeueckue kauecTBa

. JKuzHeHHsbI# yKiag — obleHne
. 'paxkraHCKHE IEHHOCTH

Pycckuii

Kupruzckuit

Typeuxuii

CeMaHTHYECKHH pacKiia/l KITIOYEBbIX CJIOB CBHJICTEINBCTBYET O HAIMYUH OOIMINX TEH-
JICHIIMH B MCIIOJIb30BAHUH KITIOUEBBIX CIOB B COIIOCTABISIEMBIX s3bIKax. Takue cdepsl,
Kak «Ku3HeHHBIN yKnag» 1 «HepThl 4eTOBEYECKOT0 XapaKTepa», BCTPEUatTCs BO BCEX
Tpex s3pikax. Kateropus «OMomum» 0ObEAWHSACT PyCCKUH W KUPTU3CKUAN S3BIKH. Tem
He MEHee Halu4ue IapalenbHbIX cdep co3JaeT JMINb BUAUMOE BIEYATICHHE CEMaH-
THUYECKOTO TOXKAecTBa. Tak, cdepa IMOIHi, MPeCTaBIeHHAs! B PYCCKOM SI3bIKE, OTJIH-
YaeTcss HOMHUHATHBHBIM Pa3HOOOpa3ueM, JIEMOHCTPHUPYsS CIIEKTp Haubonee XapakTep-
HBIX JUISl PYCCKOTO YEJIOBEKa 3MOILMH, CBSI3aHHBIX OOJIBIIEH YacThIO C MPOSBICHHEM
SMIATUU K JPYTUM, a UMEHHO COCTpaJaHMs, JKalOCTH, JIACKH, a TaKXKe BBIpaKCHHEM
TAaKMX YyBCTB, KaK HaJAEXIa, TOCKa, Jocana. KUprusckuii s3bIk B 3TOH cdepe meHee
pasHo0Opa3eH U MpeACTaBIeH 3MOTUBAMH, CBSI3aHHBIMH C JINYHBIMH NEPEKUBAHUSIMU.

Coepsr «Ku3HeHHBIH yKIam» U «YenoBedecknil XxapakTepy MpeCTaBICHBl BO BCEX
Tpex s3bIkax. Kirtoueas yekcuka n3 cdepsl )KU3HEHHOTO yKIIa/ia IEMOHCTPHUPYET CBOE-
o0Opa3ne yCTaHOBOK MOBCEIHEBHOT'O OOIICHMUS, CIIOKUBILUXCS B PYCCKOM, KUPTH3CKOM
U TypeukoM coumymax. s pycckoro OOIICHHS XapaKTepHBI MOCHACNKH, TYJSHKH,
3a0aBbl, KOTOpPbIC OBUTH TPAIUIMOHHBIMU ISl JOCYTa PycCKOro 4yenoBeka. [ Kuprus-

ISSN 1813-7083
Cubupckuit punonoruyeckuit xypHan. 2026. Ne 1
Sibirskii Filologicheskii Zhurnal [Siberian Journal of Philology], 2026, no. 1

239



CKOT0 00IIecTBa TPAJULIUOHHBIMU (OPMaMH OOILIEHHUS SIBISIOTCS KPYIHBIE TOP)KECTBA
(mou) ¢ GoraTbIM yroIlEHHUEM, MOCBSIICHHbBIC KEHUTHOEC CHIHOBEH, IOOMIESIM POJHTE-
JIel, a TaxKe STHOKYJIBTYPHBIM PHTyalaM, CBSI3aHHBIM C MaJeHbKUMH JIeTbMH. Becbma
3HAYUMBIMH ¥ PETYJISIPHBIMH aKIMSIMA KHPTU3CKOTO 00pa3a >KU3HH SBISIOTCS TOMH-
HAJNBHBIC Tpanessl (aut), TIe coOupaeTcs OONBIIOe KOJMIECTBO POTHBIX U OJM3KUX.

KiroueBast lekCHKa TypenKoro s3blka OTpa’kaeT CBOEOOpa3ue TYPEIKOro CTHIIS 00-
IICHUS B MTOBCETHEBHOH >KM3HU. ECIH B pycCKOM OOIIEHUH TJIaBHBIM HACTPOW CBS3aH
C JPY’KECKHM 3aCTOJIbEM, BECENbEM, PA3BICUEHHMAMH, a IJIsI KHPTU3CKOro OOIIeHHs
CBOMCTBEHHA MACIITAOHOCTh B CTPEMJICHHH K POJCTBEHHOMY €IMHEHHIO, TO ISl Typell-
KOTO COIlMyMa XapaKTepHa TEHIEHIMsS K KaMepHoMy oOrieHuro 3a yamkoii (bardak)
qas, OYCHb 4YacToO 6I)ITyIOT CIIOHTAHHBIC NPUTTIAINCHUA ITOJIAKOMUTHCSA BKyCHOi/lI e):[Oﬁ
(giizel yemek). JIt0OOMBITHO, YTO €CIAM B PYCCKOH TpajuIMU MPUHATO MPUINIAIIATH
B TOCTH Ha 00€e]], TO B TypeLKOH MMpaKTHKe MPUIJIAIIAtoT Ha 3aBTpaK (kahvalti). I1pu sTom
MIpUTJIalieHHue BBIIUTh Yaio, Kode WM 1M03aBTpaKaTh SBISETCS JIMIIb ITOBOJOM JUIA
OJIM3KOTO 3HAKOMCTBA WIIM TPHATHOHM Oecensl. B Typerkom commyme BecbMa pacmpo-
CTpaHEH TaKKe TaKoil BUI OOIICHWs, KaK JeNoBas BCTpeya WM coBeluanue (foplanti),
KOTOpOE IIMPOKO BHEAPEHO B chepy AeT0BONH KOMMYHHKAIINH TYPEIKOTO 00IIeCTBa.

Kak BuguM, KII0OUEBBIE CIIOBA B COMOCTABIISIEMBIX SI3bIKAX MPEACTABIIAIOT COOOH aK-
TUBHO ()YHKIIMOHHMPYIOUIHHA IUIACT COLMANBHO 3HAYMMOM JIEKCHKH, BBIPAXKAIOIIEH Ha-
CYIIHBIE, )KU3HEHHO BaXKHBIE TIOHATHS, aKTyaJIbHbIE JJIsI HOCUTENEH S3bIKOB.

Tpetbio rpynmy KOMIapaTUBHOTO aHain3a oOpa3yroT CIOBAa-CUMBOJIBI — 3TO JIMH-
TBOKYJIBTYpEMBI, 32 KOTOPBIMH CTOSIT YCTOWYMBBIE OOpa3bl, acCOLMAIIUH, CBS3aHHBIC
C ONpe/IeeHHBIMU COLIMOKYIETYPHBIMU LIEHHOCTSIMH, COOBITHSIMU WM (pakTamu, Bax-
HBIMH JJIsl HapoJa — HOcHTelns s3blka. [IoHATHE CHMBOJa 3aHMMaeT 0coboe MecTo
B KyJIbTYpOJIOTHH. B cMMBONax 3akpermsieH CMBICIOBOH MUpP KyIbTypbl. CUMBOI SIBJIS-
eTcsl 3HaKoM ocoboro poaa. Eciu mpocToit 3HaK — 3TO IBeph B MPEAMETHBIN MHUP 3Ha-
4yeHuH (00pa3oB W TMOHSTHIT), TO CHMBOJ €CTh JBEPh B HEHNPEAMETHBI MHP CMBICIIOB.
«Yepe3 CHMBOJIBI HAIIEMy CO3HAHUIO OTKPBIBACTCS CBATAsl CBATHIX KYJIBTYpPBI — CMBIC-
JIB, KUBYIIE B OE€CCO3HATENBHBIX TITyOWHAX MYIIN M CBSI3BIBAIOIINE JIOJCH B €IUHOC
esoe 1Mo TUIY HMepeXuBaHusI Mupa U camux ceds» [Pagyrun, 2005, c. 15].

[To muenuto Bematomierocs ¢uuocoda K. FOHra, «cMMBOIBI, Tpoxomsmue yepes
BCIO HCTOPHIO MHPOBOU KYyJIbTYPBI, BHIPAXKAIOT MPHOOIICHHOCTh YEI0BEKa K TaMHCT-
BCHHOM CTOPOHE KU3HW». On BBIABUTACT MOHATHUE apXCTUIIOB KYJBTYPbI, KOTOPBLIC IIC-
penaroTCs 1o HACJIEICTBY, 3TO — «IEPBOCMBICIIBI KYJIbTYpbl». FIMEHHO apXeTuIlbl KyJlb-
TypBI, BBIpaXKaroluecs 4epe3 KyJIbTypHble CUMBOIIBL, cuntaeT K. FOHT, napsaT yenoBeky
BJJOXHOBEHHE U SIBJISIOTCS NCTOYHHKAMHU TBOPUYECKOH dHepruu. «“CUMBONINYECKast HU-
miera” o0eclBeYrBaeT M 00ECCMBICITUBACT KH3Hb YenoBeka» [HOHT, 1991, c. 137].

CuMBOJBHBIN YPOBEHB JIMHIBOKYJIBTYPHI SIBIISICTCS HanOoJiee HAIMOHAIBHO CIICIH-
¢uuHBIM. B naHHOM ciydae 1moJi CHMBOJIOM NMOHHMAETCsl €JMHHUIA JIMHTBOKYJIBTYPHI,
HEKMH KyJIbTypHBIH HMpEeaAMET, OCHOBHOH (DyHKIMEH KOTOpOro sBisieTcs (hopMaibHOE
(T. e. mo ¢opme) 3amerieHne 6e3 cepre3HOro cMmbicioBoro casura [Kpacusix, 2005,
c. 16]. BaxxHOCTD MCCIEIOBaHMS SI3BIKOBBIX CHMBOJIOB OOBSICHAETCA TEM, UTO 3a HUMHU
MOJKET CKpBIBaThCS KyJbTYpa, Kak U 3a aTHorpadueil B nenom. BakHo, 4To 32 sI3bIKO-
BBIM 3HAKOM KaK KYJBTYpPHBIM CHMBOJIOM CKPBIBA€TCS HE 3HaYCHHUE, a KyJbTYpHOE CO-
JepKaHHEe C XapaKTepPHBIMH BEKTOPaMHM M M3MEPEeHUSAMH KyIbTypsl [Munepyn, 2013,
c. 44].

Wrak, crnoBa-cHMBOJBI — 3TO KYJBTYPHO 3HAuMMBbIE CJIOBA, 33 KOTOPBHIMH CTOSIT
yCTOWYMBBIE 00pa3bl, aCCOLMUALINH, CBSI3aHHBIE C ONPENEICHHBIMHI COLHMOKYIbTYPHBIMU
LICHHOCTSIMH, COOBITHSAMH WIH (paKTaMH, BaKHBIMHU JUTS HAPOAA — HOCUTES S3bIKa.
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CnoBa-cumBoubl pycckoit SIKM: 6epéza, mpoiika, camosap, nebedb, mampéuixa,
Mmedsedv, Kpemnw, bananaiika, [{ed Mopos u Cneeypouka v T. 1.

CroBa-cuMBombl Kuprusckoit IKM: 603yl ‘topTa’, miondyk ‘BepXHHUH NepeBSHHBINA
00py4 IOPTHI’, uameapax ‘CKPEIUIIONINE ACTANN TIOHAYKa', OaKaH ‘IIECT, KOTOPBIM
MOJHUMAIOT BEepXHHE (ParMeHTHl FOPTHI’, KOMY3 ‘HAPOMHBIH MHCTPYMEHT , aK KAINAK
‘HaIIMOHAJFHBIN TOJIOBHON YOOp’, kamubl ‘Haraiika’, Oewiux ‘IeTCKas KOJbIOeNs’,
Vmaii-sne ‘muudeckas MaTb-XpaHUTEIBHUIIA HOBOPOXKIECHHBIX , 0m ‘OTOHB’, mMyanap
‘CKaKyH’, Kyws ‘ITHNA’, ai ‘TyHA’.

CroBa-cuMBonbl Typeukoi SIKM: Semazen ‘kpyxamuiics nepBuil’, Saz ‘Halmo-
HaNBHBIN HHCTpYMEHT’, aga¢ ‘nepeso’, lale ‘trompman’, kurt ‘Bonk’, Cannakkale ‘cum-
BOJI BOMHCKOU xpabpoctu’, Ayasofya ‘cumson CramOyna’, tirk kahvesi ‘Typeukuii Ko-
¢be’, ay ‘nyna’, gok ‘ue6o’, aslan ‘new’, kartal ‘coxkon’ u . .

CHUMBOJIBI PyCCKOTO MHpa MPEACTaBISIOT Clienyonue chepsl.

[pupona: 6epésa, env (Enxa), 1e6edb, mpoiika, Meo0seob.

Mudomnorus: Jeo Mopos, Cuezypouka.

[IpenMeTHEI MUp: camogap, mampéwka, 6araiaika.

Apxurexrypa: Kpemr.

bepéza (benas 6epésa) u3naBHa CUMTAETCS CHMBOJIOM POCCHH, CHMBOJIOM KPACOTHI
PYCCKOI IPpUPOABI.

Enb nns pycckoro Hapoja HEM3MEHHO OblLTa AepeBOM OCOOEHHBIM, OHA CUUTANAChH
CBSIILIEHHOW, SIBISUIaCh CHMBOJIOM JIOJITOJIETHsI, OECCMEpTHs, BEYHOHW MOJIOJOCTH
U CUJIBL

Jlebedv sBNSETCS CHUMBOJIOM BEPHOCTH BO3IIOOJIECHHBIX APYT JpyTy, JeOeauHas
BEPHOCTH — TO 3HaK 0€33aBETHOM JIIOOBH.

Pycckaa mpotixa crana BOIUIOLEHUEM POMaHTUYECKUX IPEACTABICHUN O «PyCCKOH
uzaee», OecrpesenbHOCTH PyCCKON 3eMIIM, HEOTPAaHWIEHHOH IMHAMUYHOCTH [Mapom,
2015].

Meosedb — He TIPOCTO 3BEphb, OOMTAIONIMK B PYCCKHX JiecaXx. MeaBens B pycCKOM
CO3HaHHH CTaJI CHMBOJIOM MOTYIIIECTBA M CHJIBI CTPAHBI.

Leo Mopos sBnsiercst cumBoioM HoBoro roga u Havai MOSBIATHCS HA HOBOTOJHUX
OTKpPBITKax 1 KapTuHax. OH CTall CHMBOJIOM OJIarofessHus ¥ paJoCTH.

Camosap — cUMBOJI PyCCKOTO TOCTEIIPUUMCTBA, CBOCOOpa3HBIN aTpUOyT CEeMEHHOTro
odara, yroTa, Jpy>KecKoro oOIIeHuS.

Pycckas mampéwxa canTaeTcsl TIaBHBIM PYCCKUM CHMBOJIOM XXKH3HH U TPOIJTICHUS
pona.

bananaiixa — TOT UHCTPYMEHT IO NIPaBy MOXHO Ha3BaTh UCTUHHO HAPOJHBIM: B €T0
3BYYaHUU CJIOBHO CIIBIIIMTCSI caMa pycckas Aylla — TO pasyjajas U HeyeMHas, TO Ie-
YaJbHAs W 33/lyMUHBasl.

Kpemav (Mockoeckuii kpemiv) — 9TO KPEOCTh, CHMBOJI HaJIC)KHOCTU M HE3bIOIEMO-
CTH, OILIOT TOCYAapCTBEHHOMN BIIACTH.

CHUMBOJIBI KHPIH3CKOTO MHpPA CBSI3aHbI CO CIIEIYIOIIMMU chepamu.

HauuonansHble aTpuOyThL: iopma, ¢pazmenmol 10pmol, KOMY3, aK KAINAK, KAMYbl,
bewux, KoiomMmo.

IIpupona: myanap, aii, om.

Mudomnorus: Ymaii-sue.

FOpma — 3T0 TaBHBI CUMBOJ KUPTH3CKOTO HAPOJIA, €T0 CBAIICHHBIN JIOM, KOTOPBII
Ha TPOTSHKCHHUHU THICSYCIICTHEH HCTOPHH 00eperalt ero OT Bcex UcnbITanuil. Ero cuMBo-
JIUYECKUH MOTEHIMA HACTOJLKO BEJHK, YTO KaXKJas ACTallb, KOKIBIH (parMEeHT FOPTHI
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(xepaH, OCTOB, BEpPXHHUI TIOHAYK, IIECT, Pa3ABMKHBIC MEPErOPOAKU W JpP.) HAIENCH
0CO0BIM CakpabHBIM cMbICIIOM [[lepOuinera, 2023, ¢. 257-271].

Komys — myXOBHBIN CHMBOJI KHPIM3CKOTO HAapoza, Urpasi Ha KOTOPOM OH BBIpaXai
CBOIO 00JIb, CTpa/laHMs, TPEBOTH, TEYAIIH, HATIEXKIbI, PaJIOCTH.

Ax xannax — HalMOHAIBHBIA TOJOBHON yOOp KHPru3a, KOTOPHIH CHMBOJIHM3HPOBAI
€ro caMOOBITHOCTB, IPHUABAN €EMY YBEPEHHOCTb.

Kamuwr ‘xHyT, Haraiika’ — HEIPEeMEHHBIH aTpUOYT KUPTH3CKOTO JKUTUTA.

bewux — neTckas nepeBsHHAs KOJIBIOEIbKa y KUPTU30B SIBIISCTCS CHMBOJIOM Havaia
36MHOM KU3HU YEJIOBEKa.

Konommo — oyar B 10pTe, KOTOPBIN SBISETCS CPENOTOYMEM SKU3HU KUPTH3a, 3TO
TOYKa OTCYeTa BCeX JESTHUM, CBOEr0 pojia MPOCTPAHCTBEHHBIM OpUEHTHP, MO OTHOIIIE-
HUIO K KOTOPOMY BBICTPanBaeTCs €ro OBITHE.

Tyanap ‘ckakyH’ — CUMBOJI KPBUIbEB JUKUTHTA, CHMBOJI CBOOOIHOTO JIBUYKEHHUSI.

Aii ‘myHa’ — CUMBOJ K€HCKON KPaCOTHI.

Om ‘OrOHB’ — CHMBOJI TEIUIA U CBETA ISt KOYEBOTO HAPO/IA.

Ymaii-one — cumBon HeOecHON MaTepH KHPIU30B, KOTOpas oOeperaer MIIaJCHIIEB
OT 3a9aTHs 10 POXKICHUSL.

CuMBOIBI TYPEIIKOTO MUPa XapaKTEPU3YIOT CIIEAYIONIHE CHephl.

Coepa xynbrypsr: Aya Sofya, Semazen, Tiirk kahvesi.

Ipupona: agag, lale, kurt, ay, gok, arslan, kartal.

Aya Sofya — Co6op Casroit Copunt cuutaeTcsi OIHUM M3 CAMBIX BaXKHBIX CHMBOJIOB
Cram0yina, 0IHOTO M3 CTapeHlInX OpPOJIOB MHpa, KOTOPBIA CO ITHSI CBOErO CYIIECTBO-
BaHMS UMEJ IPABO T'0JI0ca B CY/Ib0AX TpeX KOHTHHEHTOB U MEPEXXUI TPH HUBHIH3ALIH.

Semazen — Bpamatomuiics nepeum. CemMa CHUMBOJIMYECKH BBIPAXKAET CTAHOBIICHHE
BCEJICHHOW, BOCKPEIIEHUE YeJIOBEKa BO BCEIEHHOM, €ro ycTpemiieHue JIo0oBbio K Bee-
BBIITHEMY, TBOPILYy Yepe3 OCO3HAHUE CBOETO CITy>KCHHSI.

Tiirk kahvesi — Typeuknii kode sSBISIETCS MPU3HAHHBIM CHMBOJIOM T'OCTEIPHUMCTBA,
YBa)KCHUS, IPYKETIOOHSL.

Aslan — cuMBOJ JTbBa — 3TO CHMBOJI BIIACTH, MOTYIIIECTBa, OJIaropoicTBa U MyKe-
CTBa.

Kartal ‘open’ — BaKHBIN CHMBOJI, KOTOPBIN TYPKH acCOIMUPYIOT C MOHATHSIMHA BO3-
BBIIICHUA U MPOLBECTAHUA. HOCKOHBKy OpJIBI JIETAOT BBICOKO, UX CUUTAIN «IOCITaHHH-
xamu bora» u cumBosom cuisl u Morymectsa [Ogel, 2001, c. 559].

CI/IMBOHI/ISaL{I/Iﬂ HeOECHBIX TEJI B Type]_[KOﬁ CCMHOTUKE — OYCHb CTapas Tpaaulus.
B a10ii cumBonuKe JyHa (8Y) HCHONB3YeTCsl KAk CUMBOJ MOKIOHeHHs. «JIyHa yka3biBa-
€T Ha POXKJECHUE, CMEPTh M BO3POXKICHHE C €€ BOCXO/IOM, 3aX0JJOM M BO3POXKICHUEM»
[Durmaz, 2007, s. 52].

Gk ‘neb0’ — st Typok HeO0 cMMBOIM3HpoBaNIo obuTeb bora. B To ke Bpems He-
60 BBICOKO, OHO HEJOCTI)KUMO, U TIO3TOMY OHO CUHTAJIOCH CBSIICHHBIM.

Kurt ‘Bonk’ onmMueTBOpsieT BOMHCTBEHHOCTh M BOGHHBIN JIyX, CBOOOY, CKOPOCTb U
pasym. lyx ‘Bor Boitasl’ mpuanMaet o0nuk Bosika [Ertugrul, 2023].

Aga¢ ‘nmepeBo’ 9acTO BCTpEYaeTCS B TYPEeNKHX MH(]aX O COTBOPCHHH YEIIOBEKa
u Mupa. OHO CHMBOJIM3UPYET BEYHOCTh, KOPHSAMH YXOJIsl TIIyOOKO B 3€MIIIO, OJIUIETBO-
Ppsist )KHBOI MHpP CBOMM CTBOJIOM U IpocTHpas BeTBu K HeOy [Erbek, 1986, s. 26].

Kak BuanM, CHMBOJIBI, IPEICTABICHHBIC B A3bIKE, MMCIOT HAIHOHAIBHYIO CIICIIU(H-
Ky. OTMETUM, YTO MPUPOJAA CIYKUT UCTOUHUKOM CHUMBOJIM3AI[UN BO BCEX TPEX fA3BIKAX,
MIPH 3TOM B PYCCKOM M TYPEIIKOM SI3bIKaX MpE/ICTABJICHA TJIaBHBIM 00pa3oM THUIIHYHAS
JUI 3TUX cTpaH (iopa u ¢ayHa. JIekcuka KUPrH3CKOrO S3bIKa OTPakaeT MPUPOIHEIC
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CTHUXUH U siBJIeHHs (TOpBI, BOJA, OrOHb, JIyHa). B OTIIMUKE OT pycCKOro U KUPrH3CKOTO
SI3BIKOB, B KOTOPBIX IPHUPOJIHBIE CHMBOJBI BBIPAXKAIOT 3MOLMOHAJILHOE OTHOLIEHHUE
K YeIOBEKY, B TYPEUKOM SsI3BIKE TJIABHBIA OPHEHTHP (pacTeHHs, >KUBOTHHIC) CBS3aH
C peNUTHO3HBIMU HeHHOCTIMH. Crienin()UKy PYCCKOTO psifia CHMBOJIHM3AIMNA COCTABIISET
TIPEIMETHBIA KO, KOTOPHIH OXBaThIBaeT apTe(aKThl, MMEIOIINE KYIbTypHYIO 3HAYH-
MOCTb (camoBap, MaTpémka, Oananaiika). B Kupru3ckom si3pIke 0COOBIN HHTEpeC TakxKe
BEBI3BIBAIOT apTe(PaKThl HAIIMOHATIHHOTO OBITAa, TaKWe KaK IOpTa, KOMY3, JIONbKa, KHYT
u Jp.

Takum obpasom, mo cioBam 3. M. ["abyHua, «...sA3bIK — 3TO 3€pKajio, B KOTOPOM OT-
paxaroTcsi B CJOBecHOW (opMme CHMBOIBI KyibTypb» [['abynuma, Kaumposa, 2013,
¢. 206]. KynpTypa HHTEpIPETUPYETCS Yepe3 CUCTEMY CHMBOJHUECKUX (OPM, KOTOPHIC
y Ka)XXJOro Hapoja MepearoTcsl U3 MOKOJICHHS B MOKOJICHWE W OTPaXKaloT TUIHYHBIE
CUTYyallUH, SIBIICHNS, BOCXOASIINE K HAIIMOHAIBHBIM apXeTUIIaM.

3akiIouenue

B wmuorocnoxuoit mamurpe KM, cocrosimeil u3 pazHOOOpa3HBIX KOMITOHEHTOB,
MIPEACTABIEHbl NPOAYKTHl KOTHUTHMBHO-CEMAHTHUUECKOI'O aHaln3a S3bIKOBBIX EAMHHILI.
Crnemyer OTMETHTH, YTO KOHIENTHI SBISIOTCS TIABHBIMH COCTABJIIOIIUMHE S3BIKOBON
KapTUHBI MUPA U CIIy’aT HOCUTEISIMU HALIMOHAJILHOTO MUPOIIOHUMAHMSI U YHUKAJIbHO-
ro BocrpusaTHs Mupa. OO 3TOM CBHIETENBCTBYET XapakTep KOHIENTOC(ep pyccKoro,
KHPTH3CKOTO M TypPELKOTO SI3bIKOB, MPE/ICTABISIIONINX YHHUBEPCAIbHbBIE, O0IIeUeIoBeye-
CKHE€ KOHLENTYaJIbHO 3HaYMMBbIE MOHATHUS, HO IIPHU ATOM JIEMOHCTPUPYIOIIUX YHHUKAJIb-
HOE COJIEp)KaHUE B KaKAOM S3bIKE, OOYCIIOBIEHHOE STHOHAIIMOHAIBLHBIM BHICHUEM
MHpa, OTPaKEHHBIM B CEMaHTHUYECKHX Helpax SI3bIKOBBIX enuHUI. WX 3HadeHus, ¢op-
MHUpPYsl BHYTPCHHUI KOHTEHT KOHIIENTA, BCKPBHIBAIOT TIIyOWHHBIC 3HAHWS, CBSI3aHHEIC
C J)KU3HEHHBIM OIBITOM KOHKPETHOT'O HapoJa, UX LIEHHOCTHBIMU YCTaHOBKaMH, a TAKKe
00pa3HBIMHU CTEPEOTUTIAMH MBIILICHHS.

IToMuMO KOHLIENTOB OJHOM M3 cyllecTBEHHbIX KaTeropuil SAKM sBistoTcs kiroue-
BEIE CJIOBA, KOTOPHIE B OTIMYHE OT OOJIBIIMHCTBA KOHIIENTOB MMEIOT STHOHAIIMOHAIB-
HYIO CHIeIU(UKY, T. €. MOTYT OTpPakaTh YHHUKAIBHBIC aCIEKTHl KYJIbTYpHI, HAIIHOHAIb-
HOW MACHTHYHOCTH M UCTOPHUHU OIPEIEIEHHOTO HapoJa WM dTHUYECKON TPYNIBl. OTH
CJIOBa CJIEeIyeT OTJINYATh OT Oe33KBUBAIICHTHOMN JIEKCUKH, KOTOpas MPEICTaBIsACT IK30-
TUYECKHE TOHATHA U ABieHHA. KiroueBble cI0OBa MOTYT MMETh NMOHATHITHBIE HKBHBa-
JICHTHI B APYTUX A3bIKAaX, HO MX TPYAHO WJIM JaXe HEBO3MOXKHO NEPEBECTH HA ITHU
SI3BIKM 0€3 MOTEepH MX STHUYECKOW OKPAacKH MM MEHTalbHOM crnenuduku. AHamus
KJIFOYEBOM JICKCHKU TPeX SI3BIKOB — PYCCKOTO, KMPIM3CKOIO M TYPELKOro — IoKasal,
KaKOBBI HACYII[HbIE MHTEPECHI TpeX HapOoJOB. Tak, JUisl pyCCKOro YEJIOBEKa aKTyalbHbI
SMOIMH, XPUCTHAHCKHE 3aIIOBE/M, 3CTCTUUCCKHE MOHATHSA, a TAKXKe pasHble (OPMBI
Jlocyra; JJig KApru3a Ha NepBbId IJ1aH BBIIUIM 30POBbE, POJACTBEHHBIE CBSA3U U TPaau-
WU, B TYPEUKOH KyNbType 3HAYMMBIMH OKa3aJIHCh OOIICHHWE C POJHBIMH, IPY3BSIMH,
JIEJIOBBIE CBSI3H, 4 TAK)KE NATPUOTHU3M.

OTHOCHUTEIBHO CJIOB C CHMBOJIMYECKHM 3HAYCHHEM MOXHO IPEAINIONOXKHUTH, UTO
CUMBOJIM3allMs TIOHATUH B KaXXJIOM SI3bIKE CBA3aHA C YHHMKAJbHOM KyJbTypOWl Hapo/a,
€ro UCTOPHEH U CIT0COOAMHU MBIIIIJICHHUS.

B ocHOBe pacCMOTpPEHHBIX CHMBOJIOB JIEXKAT JHMHIBOKYJIBTYpPHBIE KOJBI, KOTOpBIE
MIPEACTABISIOT CO00i 0coOBle MIEU KYJIBTYPBI, UCIOIb3yeMbIe i KOMMYHHKAI[UN
B OIIPEAEICHHOM SI3BIKOBOM coo0miecTBe. B xapakTepe CHMBOJIM3aLMHM TPOSBUIOCH
CBOMCTBO MBIIICHUS YEI0BEKA, )KUBYIIETO B MPUPOJHON U COLMAIBHOM cpene, mepe-
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HOCHUTH Ha CBOW BHYTPEHHHH MHpP M €ro 0OBEKTHl aHTPOIO- U OHoMOpQHEIE acconuna-
mun. Tak, ocHOBHBIE cHMBOJBI pycckoid SIKM aktyanu3upyloTcs IilaBHBIM 00pazoM
Yyepe3 MpeAMETHBIH Kop (camoBap, MaTpémika, Oananaiika), a TakKe HE MEHEe 4acTo
BCTpeyaeTcsi obpaieHne K 300MoppHOMY Koxy (Jiebeap, MenBeab, TPOWKa) M PacTH-
TesbHOMY Kofy (Oepésa, enb). s Kuprusza HCTOYHUKOM CHMBOJIM3AIMH SBISIETCS €T0
TpPaIuIIOHHOE XUHIIe (fopTa), IpeaMeThl MOBCEOHEBHOTO OBITa (OYar, Kaymak, Ha-
raiika, JeTcKas JIoNbKa). B Typenkoi CHMBONHMKE aKTHBHO INPENCTaBIICH KyJIbTYPHBINA
KOJI, CBA3aHHBIM C HAI[MOHAJIBHBIMHU LIEHHOCTSIMHM, a Tarke OMOMOp(HBIN Kox, Haje-
JISIFOIUIA CHMBOJIMYECKUM 3HAYCHUEM PAcTEHHs U KHBOTHBIX ([IEpEeBO, TIOJbIIAH, BOJK,
JIeB, Open).

PaccMoTpeB M COIOCTaBHMB KOHLIENTHI, KIIOUEBbIE CIIOBA U CHMBOJIBI, MOKHO KOH-
CTaTUPOBATh, YTO HAa3BaHHBIC JIMHI'BOKOTHUTHBHBIE €ANHUIIBI SBISIFOTCS 0€3yCIOBHBIMA
MapKepamH, packpsiBatoumu crierinpuxy SIKM B pa3HBIX sS3bIKaX.
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